DMD. COMPUTERS S.r.1.

Via Monviso , 14 - 10090 Villarbasse (TO)
Tel. (+39) 011-9528282- Fax 011-9528402
Internet: www.dmd.it e-mail: dmd@dmad.it

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Declaration of conformity
No. A17009

11 sottoscritto, rappresentante il seguente produttore
The undersigned, representing the following manufacturer

Produttore / Manufacturer DMD COMPUTERS sri
Indirizzo / Address Via Monviso, 14 10090 VILLARBASSE — TO ITALY
y /

dichiara sotto la sola propria responsabilita che il prodotto:
declares under its sole responsibility that the product:

Nome commerciale del Prodotto Telemaco / RC2015 / Ermete

Brand Name

Codice identificativo del Prodotto TLMC/RC2/ERMT -CRFFMDWBLC
Part Number

Dove:
Where:

TLMC = Telemaco RC2 = RC2015 ERMT = Ermete

C CPU Q=Quad D=Dual S=Solo
R RAM 1=1G,2=2G, etc.
FF FLASH 04=4G,08=8G,16=16G,....28=128G

0=NO
M Modem . H=HSPA Modem
D GPS D=DeadReckoning,G=Glonass 0=NO GPS
w Wi-Fi W=Present 0= NO WiFi
B BlueTooth B=Present 0=NO B.T.
L DISPLAY OLED L=Present 0=NO LED
C Carrier Mount Version 1,2,3 etc
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DMD COMPUTERS S.r.l.

Via Monviso , 14 - 10090 Villarbasse (TO)
Tel. (+39) 011-9528282- Fax 011-9528402
Internet: www.dmd.it e-mail: dmd@dmd.it

Equipaggiato con SW Rel. Linux 3.0.35 risulta in conformita a quanto previsto dalle seguenti direttive comunitarie:
equipped with SW Rel. Linux 3.0.35 is in conformity with the provisions of the following EC directive(s):

Riferimento n° Reference n° ' Titolo Title

\

DIRETTIVA 2011/65/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO sulla

. restrizione dell’uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed
2011/ 65/ CE elettroniche (RoHS2)

(D.Lgs. 4/3/2014, n. 27)
DIRECTIVE 2011/65/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment

(RoHS2)
_ Direttiva 2014/53/UE DEL PARLAMENTO EUROPEOQO E DEL CONSIGLIO del 16
aprile 2014 concernente I'armonizzazione delle legislazioni degli Stati membri relative
2014/ 53/ EU alla messa a disposizione sul mercato di apparecchiature radio e che abroga la direttiva
(D.Lgs. 22/6/2016, n. 128) 1999/5/CE

/
DIRECTIVE 2014}53/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 16
April 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to the making
available on the market of radio equipment and repealing Directive 1999/5/EC

DIRETTIVA 2006/28/CE e 2009/19/CE DELLA COMMISSIONE del 12 marzo 2009 che

2006 /28 /CE modifica, ai fini dell'adattamento al progresso tecnico, la direttiva 72/245/CEE del
Consiglio relativa alle perturbazioni radioelettriche (compatibilita elettromagnetica) dei
2009/19/CE veicoli
(D.Lgs. 24/10/2009, n. 248) DIRECTIVE anfending, for the purposes of their adaptation to technical progress, Council

Directive 72/245/EEC of 20 June 1972 relating to the radio interference (electromagnetic
compatibility) of vehicles.
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DMD COMPUTERS S.r.l.

Norme armonizzate applicate: Harmonized Standards applied:

Via Monviso , 14 - 10090 Villarbasse (TO)
Tel. (+39) 011-9528282- Fax 011-9528402
Internet: www.dmd.it e-mail: dmd@dmd.it

Norme armonizzate
Harmonized stds.

Titolo
Title

Requisiti essenziali di
riferimento

Essential requirements
reference

EN 60950-1:2006 +
A1:2010 + A 11:2009 +
A 12:2011 + A2:2013

Apparecchiature per la tecnologia dell'informazione — Sicurezza —
Parte 1: Requisiti generali

Information technology , safety: general requirement

EN 50385:2002

Norma di base per il calcolo e la misura dell'intensita di campo
elettromagnetico e del SAR relativi all'esposizione umana derivante
dalle stazioni radio base e dalle stazioni terminali fisse per sistemi di
telecomunicazione senza fili (110 MHz - 40 GHz)

Product standard to demonstrate the compliances of radio base stations
and fixed terminal stations for wireless telecommunication systems with
the basic restrictions or the reference levels related to human exposure
to radio frequency electromagnetic fields (110 MHz - 40 GHz). General
public

Articolo 3, paragrafo 1, lettera

Ko

a

EN 301 489-1 V.2.1.1

Compatibilita elettromagnetica e Questioni relative allo spettro delle
radiofrequenze (ERM); Norma di Compatibilita elettromagnetica
(EMC) per apparecchiature e servizi radio;

Parte 1: requisiti tecnici comuni.

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM);
ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment
and services, Part 1: Common technical requirements.

EN 301 489-17 V.3.1.1

Parte 17: Condizioni specifiche per Sistemi di trasmissione dati a banda
larga

Part 17: Specific conditions for Broadband Data Transmission Systems

Draft ETSI
EN 301 489-19 V.2.1.0

Parte 19: Condizioni specifiche per le stazioni di terra mobile Receive
Only Earth Station (ROMES) che operano nella banda da 1, 5 GHz che
forniscono comunicazioni di dati e ricevitori GNSS che operano nella
banda RNSS (ROGNSS) che fornisce i dati di posizionamento,
navigazione e temporizzazione;

Part 19: Specific conditions for Receive Only Mobile Earth Stations
(ROMES) operating in the 1,5 GHz band providing data
communications and GNSS receivers operating in the RNSS band
(ROGNSS) providing positioning, navigation, and timing data;

Draft ETSI
EN 301 489-52 V.1.1.0

Compatibilita elettromagnetica (EMC) Standard per apparecchiature
radio e servizi;Parte 52: Condizioni specifiche per la comunicazione
cellulare Radio e dispositivi mobili e portatili (UE).

Electromagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment
and services; Part 52: Specific conditions for Cellular Communication
Mobile and portable (UE) radio and ancillary equipment.

Articolo 3, paragrafo 1, lettera
,3b’,

Capitale Sociale €.20.000 - REA N. 611835 della C.C.I.A.A. di Torino - Ufficio del Registro delle Imprese - Tribunale di Torino N. 1740/82

M-COM_02-05

Partita IVA 02831210014 - VAT N. IT02831210014
Sede Legale : Via Monviso, 14 -10090 Villarbasse — TORINO

Pagina 3/6




DMD COMPUTERS S.r.l.

Via Monviso , 14 - 10090 Villarbasse (TO)
Tel. (+39) 011-9528282- Fax 011-9528402
Internet: www.dmd.it e-mail: dmd@dmd.it

ETSI EN 301 908-2 Parte 2: CDMA Direct Spread (UTRA FDD)

VALL1 Part 2: CDMA Direct Spread (UTRA FDD) User Equipment (UE)
Sistemi di trasmissione a banda larga; apparecchiature di trasmissione
LN 300 328- dati nella banda ISM da 2,4 GHz che utilizzando tecniche di

modulazione a banda larga;

Wideband transmission systems; Data transmission equipment
operating in the 2,4 GHz ISM band and using wide band modulation
techniques,

Stazioni e sistemi satellitari satellitari (SES); Ricevitori del sistema
satellitare di navigazione globale (GNSS); Apparecchiature radio
operanti in 1 164 MHz a 1 300 MHz E bande di frequenza da 1 559
MHz a 1 610 MHz;

Satellite Earth Stations and Systems (SES),; Global Navigation Satellite
System (GNSS) receivers, Radio equipment operating in the 1 164 MHz
to 1 300 MHz and 1 559 MHz to 1 610 MHz frequency bands

EN 303-413 V.1.1.0

Sistema globale per le comunicazioni mobili (GSM);
Apparecchiature per le stazioni mobili (MS);

Global System for Mobile communications (GSM), Mobile Stations
(MS) equipment;

EN 301 511 V.12.5.1

Technical documentation for the assessment of electrical and electronic

EN 50581:2012 products with respect to the restriction of hazardous substances

L’organismo notificato IMQ (N° 0051). ha effettuato I’analisi del fascicolo tecnico e dei test report relativi
fornendo il certificato N° 0051-RED-0055

The notified body IMQ (N ° 0051). carried out the analysis of the technical dossier and the test reports by supplying the
certificate N © 0051-RED-0055
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Caratteristiche Ambientali
Environmental characteristics
- Tensione di Alimentazione:
Power Voltage
Assorbimento:
Power consumption

Temperatura di funzionamento:

Working temperature
Umidita:

Umidity:

Peso:

Weigth.

Dispositivi radio installati

Radio devices installed
Wi-Fi (802.11b/g/n) 2,4GHz
GPS -

GSM/EDGE
UMTS/HSDPA
CDMA

Marchi Commerciali
Trademark

Via Monviso , 14 - 10090 Villarbasse (TO)
Tel. (+39) 011-9528282- Fax 011-9528402
Internet: www.dmd.it e-mail: dmd@dmd.it

8-32VDC

0,5Aa24V (1,0 Aa12V)
-20/+65 °C

90% in assenza di condensazione

without condensation
1300g circa

Tutti i Marchi e Diritti d'autore sono proprieta dei rispettivi proprietari.
All Trademarks and Copyrights are property of their respective owners.

DECLARATION OF CONFORMITY

according to FCC Part 15
Responsible Party Name: . DMD Computers
Address: Via Monviso 14 10090 Villarbasse ITALY
Telephone: +39 011 9528282

Declares that product:

Telemaco Complies with Part 15 of the FCC Rules

Contains Trasmitter Modules:

FCC-ID: QIPPXS8
FCC-ID: QOQWF111
FCC-ID: QOQBT111

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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DMD COMPUTERS S.r.l.

Via Monviso , 14 - 10090 Villarbasse (TO)
Tel. (+39) 011-9528282- Fax 011-9528402
Internet: www.dmd.it e-mail: dmd@dmd.it

11 fascicolo tecnico richiesto dalla presente Direttiva & DMD Computers stl

reperibile presso: via Monviso 14, 10090 Villarbasse (TO) - Italy
The Technical Construction File required by this Directive is

maintained at: '

Il Manuale di installazione ed uso & reperibile presso: DMD Computers srl

The Installation and Instruction Manual is available at: via Monviso 14, 10090 Villarbasse (TO) - Italy

y

Smaltimento
Disposal

I :
Questo simbolo indica che le apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere sottoposte alla raccolta separata e
non possono essere smaltite come gli altri rifiuti urbani.(Dir. 2002/96/CE)

Non smaltire il dispositivo gettandolo nel fuoco. Attenersi a tutte le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi

usati.
Secondo la normativa, questa apparechiatura, tutti i componenti, i sottosistemi ed i materiali che sono parte integrante del

prodotto, per essere smaltite devono essere portate nei centri locali di raccolta.

This symbol indicates that electrical and electi-onic equipment must be separately collected and can not be disposed of as other municipal waste
(Directive 2002/96 / EC)

Do not dispose of the device by throwing it into the fire.

Follow all local regulations for the disposal of used devices.

According to the regulations, this equipment, all components, subsystems and materials that are integral part of the product, to be disposed should

be brought to the local collection centers.

Data Luogo . Nome e qualifica " Firma
1l legale rappresentante
7/09/2017 Villarbasse Spiridione De Micheli
President & CEO D.M.D. COMPUTERS

Via Monviso, 14 - 10090 VILLARB &
Telef. 011.952.82.82 - Fax on.ggg%g 52
Partita IVA 02831210014
vi . Sede Legale:
ia Monviso, 14 - 10090 VILLARBASSE (T0)

M-COM_02-05 - “Carta Intestata”
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